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Krzyżowa / Kreisau  13-19.10.2024

Polsko-niemiecko-ukraińska wymiana młodzieży dla młodych liderów pracujących z młodzieżą uchodźczą
Deutsch-polnisch-ukrainischer Jugendaustausch für junge Führungskräfte, 
die mit jungen Geflüchteten arbeiten


	13.10.2024 NIEDZIELA 

	
	Przyjazd uczestników / Ankunft der Teilnehmenden
	

	13:00
	Zakwaterowanie / Zimmerverteilung
	Recepcja w Oborze

	14:00
	Obiad / Mittagessen
	Stołówka w Oborze /
Mensa im Kuhstall


	16:00
	Otwarcie, zapoznanie się / Eröffnung, Kennenlernen
	Pałac / Schloss

	18:00
	Kolacja / Abendessen
	Stołówka w Oborze /
Mensa im Kuhstall


	20:00
	Wspólnie zorganizowany wieczór / 
Gemeinsam organisierter Abend
	Pałac / Schloss

	14.10.2024 PONIEDZIAŁEK 

	08:00
	Śniadanie / Frühstück
	Stołówka w Oborze /
Mensa im Kuhstall


	09:00
	Sesja integracyjna, prezentacja programu, oczekiwania /
Integration, Vorstellung des Programms, Erwartungen der Teilnehmenden 
	Pałac / Schloss


	10:45
	Przerwa / Pause
	Pałac / Schloss


	11:15
	Oprowadzenie po Krzyżowej / Führung durch Kreisau
	Koło Pałacu

	13:00
	Obiad / Mittagessen
	Stołówka w Oborze /
Mensa im Kuhstall


	14:00
	Warsztat (1): “Migracja i uchodźstwo z perspektywy globalnej”
Workshop (1): “Migration und Flucht aus globaler Perspektive”
	Pałac / Schloss

	15:45
	Przerwa / Pause
	Pałac / Schloss


	16:15
	Warsztat (2):  “Migracja w naszych krajach”
Workshop (2): “Migration in unseren Ländern”
	Pałac / Schloss


	17:30
	Codzienna refleksja - Jak się czujesz?  
Tägliche Reflexion - Wie fühlst du dich?
	Pałac / Schloss



	18:00
	Kolacja / Abendessen
	Obora: stołówka
Mensa im Kuhstall


	20:00
	Open Mic evening 
	Pałac / Schloss


	15.10.2024 WTOREK 

	08:00
	Śniadanie / Frühstück
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall

	09:00
	Workshop (3): Who is the Leader? Qualities and competencies of the Young Leader. How to develop?
	Pałac / Schloss


	10:45
	Przerwa / Pause
	Pałac / Schloss


	11:15
	Workshop (4): Leader and group dynamics
	Pałac / Schloss


	13:00
	Obiad / Mittagessen
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall

	14:00
	Workshop (5): Leaders and communication
	Pałac / Schloss


	15:45
	Przerwa / Pause
	Pałac / Schloss

	16:15
	Workshop (6): Leaders and Creative methods
	Pałac / Schloss

	17:30
	Codzienna refleksja - Jak się czujesz? 
Tägliche Reflexion - Wie fühlst du dich?
	Pałac / Schloss


	18:00
	Kolacja / Abendessen
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall


	20:00
	Wspólnie zorganizowany wieczór /
Gemeinsam organisierter Abend

	Pałac / Schloss


	16.10.2024, ŚRODA 

	08:00
	Śniadanie / Frühstück
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall

	09:00
	Wycieczka do Wrocławia, spotkanie z organizacją, która pracuje z uchodźcami /
Ausflug nach Wrocław, Treffen mit einer Organisation, die mit Geflüchteten arbeitet
	Parking

	17:30
	Codzienna refleksja - Jak się czujesz? 
Tägliche Reflexion - Wie fühlst du dich?
	Pałac / Schloss


	18:00
	Kolacja / Abendessen
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall

	17.10.2024, CZWARTEK 

	08:00
	Śniadanie / Frühstück
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall


	09:00
	Workshop (7): Leader and conflicts
	Pałac / Schloss


	10:45
	Przerwa / Pause
	Pałac / Schloss

	11:15
	Workshop (8): Leader and problem solving. Practical session
	Pałac / Schloss

	13:00
	Obiad / Mittagessen
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall


	14:00
	Warsztat dot. wykorzystania sztuki do rozmowy z młodzieżą na temat wojny i jej skutków /
Workshop über den Einsatz von Kunst, um mit jungen Menschen über Krieg und seine Folgen zu sprechen 
	Pałac

	15:45
	Przerwa / Pause
	Pałac

	16:15
	Praktyczne zadanie dot. wykorzystania sztuki do rozmowy z młodzieżą na temat wojny i jej skutków /
Praktische Aufgabe zum Einsatz von Kunst, um mit jungen Menschen über Krieg und seine Folgen zu sprechen
	Pałac

	17:30
	Codzienna refleksja - Jak się czujesz?
Tägliche Reflexion - Wie fühlst du dich?
	Pałac

	18:00
	Kolacja / Abendessen
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall


	20:00
	Wspólnie zorganizowany wieczór
Gemeinsam organisierter Abend
	Pałac

	18.10.2024, PIĄTEK 

	08:00
	Śniadanie / Frühstück
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall

	09:00
	Workshop: Deep democracy
	Pałac

	10:45
	Przerwa / Pause
	Pałac

	11:15
	Workshop: Deep democracy
	Pałac

	13:00
	Obiad / Mittagessen
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall


	14:00
	Workshop: Deep democracy
	Pałac


	15:45
	Przerwa / Pause
	Pałac


	16:15
	Workshop: Deep democracy
	Pałac

	17:30
	Codzienna refleksja - Jak się czujesz? 
Tägliche Reflexion - Wie fühlst du dich?
	Pałac

	18:00
	Kolacja / Abendessen
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall


	20:00
	Wspólnie zorganizowany wieczór /
Gemeinsam organisierter Abend
	Pałac

	19.10.2024, SOBOTA 

	08:00
	Śniadanie / Frühstück
	Stołówka w Oborze
Mensa im Kuhstall


	09:00
	Wymeldowanie z pokoi / Zimmerräumung
	Recepcja

	09:30
	 Ewaluacja i podsumowanie warsztatów / Evaluation und Zusammenfassung der Workshops
	Pałac

	10:30
	Wyjazd / Abreise
	Parking



                                                                                                  

Prowadzący warsztaty / Workshop-Leiter :

Oleksii Sliusarenko – organizator projektów międzynarodowych, trener przywództwa, pracy zespołowej i zarządzania, mentor HR, koordynator projektu „LIKHTAR” w placówce kształceniowej Bredbeck / - Organisator internationaler Projekte, Trainer für Führung, Teamarbeit und Management, HR-Mentor, Koordinator des Projekts "LIKHTAR" an der Bildungseinrichtung Bredbeck.

Sarah Schumayer - specjalistka ds. projektów edukacyjnych w MDSM w Krzyżowej. Trenerka i koordynatorka międzynarodowych wymian szkolnych i projektów dla dzieci i młodzieży. Posiada doświadczenie obejmujące międzynarodową pracę z młodzieżą, moderację z wykorzystaniem metod edukacji pozaformalnej. Trenerka projektów młodzieżowych, specjalizująca się w tematach historycznych oraz migracji i uchodźstwa. Jej praca ma na celu rozwijanie empatii, wiedzy oraz umiejętności społecznych uczestników poprzez warsztaty, dyskusje i interaktywne projekty / - Bildungsreferentin der IJBS Kreisau, Trainerin und Koordinatorin von internationalen Schulaustauschen und Projekten für Kinder und Jugendliche. Erfahrung in internationaler Jugendarbeit mit Methoden der nicht-formalen Bildung, spezialisiert auf historische Themen sowie den Themenbereich Migration und Flucht. Ihre Arbeit zielt darauf ab, die Empathie, das Wissen und die sozialen Kompetenzen der Teilnehmenden durch Workshops, Diskussionen und interaktive Projekte zu entwickeln. 

Uladzimir Hramovich - absolwent Wydziału Grafiki Białoruskiej Państwowej Akademii Sztuk Pięknych. Jest współtwórcą białoruskiej grupy artystyczno-badawczej Problem Collective. Jego badania artystyczne koncentrują się na historii sztuki i architektury modernistycznej oraz ich związku z historią i ideologią ruchów politycznych. W swoich pracach, realizowanych jako instalacje, teksty, wideo i grafiki, śledzi relacje między przeszłością a teraźniejszością. /
- Absolvent der Fakultät für grafische Künste an der Belarussischen Staatlichen Akademie der Schönen Künste. Mitbegründer der belarussischen Kunst- und Forschungsgruppe Problem Collective. Seine künstlerische Forschung konzentriert sich auf die Geschichte der modernistischen Kunst und Architektur und ihre Beziehung zur Geschichte und Ideologie der politischen Bewegungen. In seinen Werken, die er als Installationen, Texten, Videos und Drucken realisiert, spürt er der Beziehung zwischen Vergangenheit und Gegenwart nach.

Malina Baranowska-Janusz  – psycholożka międzykulturowa, trenerka antydyskryminacyjna oraz koordynatorka projektów. Licencjonowana trenerka metody Deep Democracy oraz CoResolve, które są częścią Lewis Deep Democracy. Współpracuje między innymi z  Fundacją Centrum Edukacji Obywatelskiej jako koordynatorka projektów antydyskryminacyjnych i twórczyni materiałów edukacyjnych oraz jako edukatorka w MHŻP Polin.  /
- Interkulturelle Psychologin, Anti-Diskriminierungstrainerin und Projektkoordinatorin. Lizenzierte Trainerin für die Methode Deep Democracy und CoResolve, die Teil von Lewis Deep Democracy sind. Sie arbeitet u. a. zusammen mit der Stiftung Zentrum für politische Bildung als Koordinatorin von Antidiskriminierungs-
projekten und Erstellerin von Bildungsmaterialien sowie als Ausbilderin am MHPJ POLIN in Warschau. 
              
Fundacja Krzyżowa dla Porozumienia Europejskiego
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